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Viktigt

Vi rekommenderar att du gor flera kopior av viktiga data, aven i utskriven form, och
forvarar dessa pa olika stallen. Under vissa férhallanden kan data férvanskas eller
forloras vid kabeldverforing eller férvaring i praktiskt taget alla typer av elektroniska
férvaringsmedier.

sig inget ansvar for forluster eller skador till féljd av fel eller misstag i detta
formedlar, utéver det legala ansvar som villkoren i garantin stipulerar.

Vi férbehdller oss ratten till &ndringar av innehallet i detta instruktionshéfte utan
foregaende meddelande.

systemkonfigurationer utdver de som specifikt anges i detta instruktionshéfte. Detta
galler aven efterbildningar av alla slag.

CASIO COMPUTER CO., LTD. och Yellow Computing Computersysteme GmbH atar

instruktionshafte, en sdndrig granssnittsvagga eller nagot annat datamedium vi

CASIO COMPUTER CO., LTD. och Yellow Computing Computersysteme GmbH kan
inte garantera att denna produkt kan kéras problemfritt p&4 datorer eller med

Namn och detaljer som anvénds i exemplen &r fritt uppfunna.

* Microsoft ar ett registrerat varumarke tillhérande Microsoft Corporation.

*  Windows och Windows NT &r registrerade varumarken tillhérande Microsoft
Corporation.

« Alla dvriga féretags- och produktnamn som omnamns hari ar varumarken
tillhérande respektive féretag.

« Viforbehaller oss ratten till andringar av innehallet i detta instruktionshafte utan
féregdende meddelande.

+ CASIO COMPUTER CO., LTD. och Yellow Computing Computersysteme GmbH
atar sig inget ansvar for forluster eller skador som uppstar vid anvandning av
detta instruktionshafte.

+ CASIO COMPUTER CO., LTD. och Yellow Computing Computersysteme GmbH
atar sig inget ansvar fér férluster eller krav fran tredje man som uppstéar vid
anvandning av File Transfer Manager.

Hantering av CD-ROM-skivor

Foérsoék aldrig att spela CD-ROM péa en ljud-CD-spelare da detta kan orsaka
hérselskador eller skador pa hégtalarna om volymen ar fér hog.

Férvara CD-ROM pa ett stalle dar de ej utsatts for solsken eller extremt héga eller
laga temperaturer.

Utsétt inte ytan pa CD-ROM f{or repor, fingeravtryck, damm och smuts.

Sla inte av CD-ROM-enheten eller ta ur skivan medan skivan haller pa att avlasas
av datorn.
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1 Allméan information

1.1 Introduktion

File Transfer Manager &r en programvara som kan anvandas till att éverféra PV
Applications till din PV-enhet. File Transfer Manager medger ocksa filéverféring fran din
dator till PV-enheten, och vice versa. Den kan séledes anvandas till att géra reservkopior
av filerna i PV-enheten pa datorn. D& File Transfer Manager gor att alla filer i PV-enheten
kan betraktas pa datorn &r det 1att och enkelt att utféra datadverféring mellan PV-enheten

och datorn.

1.2 Forklaring av symboler som anvands
Symbolerna som anvénds i detta instruktionshéfte har féljande innebérd:

[...] Tangent

"t Filnamn
Mappnamn
Bokstav for drivenhet

R Meny
Menypost

Falt eller alternativ i meddelanderuta

<..> Tangent pa tangentbordet

1.3 Systemkrav

Féljande systemkonfiguration kravs fér att kunna kéra programvaran:

(Service Pack 3 eller senare)

Operativsystem RAM Processor

Windows XP Home Edition/Professional 64 MB Pentium 233 MHz
Windows Me 32 MB Pentium 150 MHz
Windows 2000 Professional 64 MB Pentium 150 MHz
Windows 98/98 Second Edition 24 MB Pentium 150 MHz
Windows 95 16 MB Pentium 75 MHz
Windows NT Workstation 4.0 32 MB Pentium 150 MHz

Ovriga krav:
+ CD-ROM-enhet for installation av programvara
* USB-port eller 9-stiftig COM-port (serieport)
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Anm.

Korrekt operation med USB-kabeln kan inte garanteras fér en dator som uppgraderats
fran Windows 95. Korrekt operation kan ej heller garanteras for alla datorer som
uppfyller de angivna systemkraven.

Nar du ska utféra seriedatakommunikation via datorns 9-stiftiga COM-port maste du
sjalv inférskaffa lamplig seriekabel (SB-305).
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2 Anslutning av PV-S1600 till datorn

Anlita instruktionshéftet som medféljer PV-enheten fér ndrmare detaljer om hur denna
ska anvandas.

Viktigt!
Kontrollera fore anslutning att strommen till bade PV-enheten och datorn ar avslagen.
| annat fall kan det uppsté skador pa PV-enheten, datorn eller kabeln.

PV-enheten kan anslutas till antingen USB-porten eller en serieport pa datorn.
1. USB

Anslut kabeln fran PV-enheten till USB-porten. USB-porten ar markt med symbolen
o= och/eller bokstaverna "USB".
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2. Serieport

Anslut kontakten vid kabelandan till datorns serieport (RS-232C). Serieporten ar vanligtvis
markt med COM1, COM2, COM3 eller COM4. Om serieporten p& datorn inte passar for
kabelns kontakt behdver du inférskaffa en lamplig adapter. Anlita dokumentationen som
medféljer datorn for detaljer om detta.
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PV-S1600

Att ansluta kabeln till PV-enheten:
1. Sla av PV-enheten.
2. Anslut kabeln till uttaget pa PV-enhetens undersida sasom visas pa bilden.
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Att koppla bort kabeln fran PV-enheten:
1. Sla av PV-enheten.
2. Tryck in frigéringsknappen som anges av (A) pa bilden och dra samtidigt ur
kabeln.
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3 Att installera File Transfer Manager

Vidtag féljande steg for att installera File Transfer Manager i din dator:
+ Starta Windows och placera CD-ROM-skivan i CD-ROM-enheten.

« VA&lj kommandot 'Run' frdn menyn ‘'Start’. Mata sedan in
"d:\English\FTM\Setup.exe" i meddelanderutan och bekrafta med [OK].

Run 2 x|

E Type the name of a program, Folder, document, or

Internet resource, and Windows will open it For wou,

open: I dEnglishiFTMISetup.exe LI

QI I Cancel | Browse, ., |

| detta exempel ar "d:" bokstaven fér CD-ROM-enheten. Om din CD-ROM-enhet
anvander en annan drivenhetsbokstav ska du mata in denna istéllet fér "d". Om
installationsprogrammet inte kan hittas i denna katalog ska du klicka pa [Browse...]
och sedan leta upp "\FTM\Setup.exe" pa CD-ROM-skivan.

* Om installationsprogrammet forekommer i ett annat datamedium ska du mata in
den kompletta  sdkvagen for  installationsprogrammet (t.ex.
“c:\download\setup.exe").

« Folj sedan anvisningarna som installationsprogrammet anger.



Att arbeta med File Transfer Manager sidan 12

4 Att arbeta med File Transfer Manager

4.1 Instéllningar

4.1.1 Instéllning av 6verféringsparametrar
En del installningar méste goéras for att kunna utféra datadverféring mellan datorn och

PV-enheten. Valj 'Options..." frin menyn 'Casio’, eller klicka pa symbolen # pa
verktygsstapeln. | bada fallen bér féljande meddelanderuta visas.

Interface | Connections ]

+ lse USE

" Use Serial Paort

Ok | Cancel | | Help

| fonstret 'Interface' ruta kan du specificera till vilken port pa datorn PV-enheten ar
ansluten. Valj mellan [Use USB] och [Use Serial Port]. Nar PV-enheten ar ansluten till
en serieport ska du vélja ratt port pa listan, t.ex. [COM1], och sedan stélla in maximal
Overféringshastighet intill [Baud rate].

Anm.
Nar du arbetar med File Transfer Manager ska PV-enheten vara ansluten till datorn.
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4.1.2 Instéllningar fér anslutning

| fonstret 'Connections' kan du specificera nar kommunikationen mellan File Transfer
Manager och PV-enheten ska upphéra. En atskillnad gérs mellan anslutning som
upprattats "manuellt" och en som upprattats "automatiskt".

|nterface  Connections

Termination of manually established connections

" immediately
] JZI miribes

¥ Dizplay message upon timeout

Termination of automatically establizhed connections

&+ immediately

™ after JZI minutes

-

QK | Cancel Help

En manuell anslutning uppréattas nar du skapar en anslutning mellan datorn och PV-
enheten pa egen hand genom att géra nagot av det féljande:

+  klicka pa symbolen &
+ valja'Connect to CASIO' fran menyn 'Casio'
En automatiskt upprattad anslutning & kommunikation mellan datorn och PV-enheten

som skapas av File Transfer Manager. File Transfer Manager skapar automatiskt en
anslutning till PV-enheten nar du gér nagot av det féljande:

+  klickar pa symbolen &
+ valjer 'Transfer File(s)' fran menyn 'Casio’
+ véljer 'Send to CASIO' fran innehdllsmenyn i fénstret 'My Computer’
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* kopierar filen fran fonstret 'My Computer' till fonstret 'CASIO PV-S1600' med
dra & slapp

+ kopierar filen fran fénstret Windows Explorer till fénstret 'CASIO PV-S1600' med
dra & slapp

Méjliga instaliningar &r desamma fér bada typer av anslutning:

» Val av alternativet 'immediately’ gor att anslutningen mellan datorn och PV-
enheten upphor sa snart dataéverféringen ar avslutad.

+ Val av alternativet 'after ... minutes' gér att anslutningen mellan datorn och PV-
enheten upphor efter att den angivna tiden forflutit. Det gar att stélla in en tid pa
mellan 1 och 5 minuter. Om du vill bli upplyst om nar anslutningen mellan File
Transfer Manager och PV-enheten upphér ska du avpricka rutan '‘Display
message upon timeout'.
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4.2 Anvéndargranssnittets struktur

Anvandargranssnittet for File Transfer Manager bestar av tva delar. P4 vanster sida
finns fonstret 'My Computer' och pa hdger sida fonstret 'CASIO PV-S1600'.
Utformningen fér bada sidor ar baserad p& Windows Explorer.

4.2.1 Fénstret 'My Computer’

Nar du kér File Transfer Manager fér férsta gangen kommer enbart fénstret 'My
Computer' att ha nagot innehall. Strax efter att ha dppnat File Transfer Manager visas
drivenheten "C:\" i sbkvagsrutan. Efter den férsta gangen du arbetat med File Transfer
Manager visas den senast betraktade mappen i sékvagsrutan nar programmet éppnas
pa nytt.

Fonstret 'My Computer' kan anvandas for att visa alla mappar och filer i datorn.

I File Transfer Manager - |EI|5|
File Wiew Casio Help

| €O B8R+ T

5 My Computer | et |aIB|E’F'||

|["_‘| CHPY Files ~

(=3 (3

Easy Referencer Tool  Pocket Sheet Files
Files

(3

P Applications

Ready, Mot connected to the PY Uinit, 5

Om du klickar pa pilen till héger om sdkvagsrutan éppnas en ruta som visar alla
drivenheter i datorn. Valj 6nskad drivenhet genom att klicka pa den. Innehallet i den
valda drivenheten visas sedan i fénstret ‘My Computer'. Fér att titta p& innehallet i en
specifik mapp ska du dubbelklicka pa denna for att 6ppna den. Innehallet i mappen
visas sedan i fonstret 'My Computer'. S& snart du framkallar innehallet i en mapp till
fonstret 'My Computer' kommer denna mapp att inkluderas i rutan som kan éppnas
med pilen till héger om s6kvagsrutan. Du kan darmed flytta snabbt mellan mappar du
redan tittat pa.
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Bilderna nedan visar det dynamiska filsystemet i denna ruta.

==

[

|[:| C:4PW Files

[

I[:I Ci\Program Files

[

----- lﬁ 312 Floppy (A

----- 24 3% Floppy (A1)
EI =3 Local Dlsk (C )]

----- @ Compact Dlsc (D)

----- 24 3% Floppy (A1)
EI = Local Dlsk ()

SR 1o am Files
..... @ Carmpact Disc (D)

Bild 1

Bild 2

Bild 3

Efter att ha dppnat File Transfer Manager kommer innehallet att vara sasom pa bild 1.
Da mappen "PV Files" 6ppnades l&ggs den till rutan som visas pa bild 2. En &ndring till
mappen "Program Files" medfér att &ven denna fértecknas i rutan. Detta visas pa bild
3. Sokvagsrutan visar alltid sékvagen fér mappen eller drivenheten som nu &r éppen.

Vi avslutar detta kapitel med en beskrivning av funktionerna fér tangenterna som kan
anvandas i fonstret 'My Computer'. Tangenterna som kan anvandas alternativt anges i
spalten "Tangent" i tabellen nedan.

Tangent | Funktion

For dig till nasta hdgre niva ovanfér nuvarande mapp.

¥ | <Del > |Raderar den nu valda mappen eller filen.

ae | <F2> C")ppngr en ruta dar du kan &ndra namnet pa den nu valda mappen
eller filen.

EF Oppnar en ruta dér du kan skapa en ny mapp.
Oppnar en meny i vilken du kan &ndra uppstéllningen fér mappar och

filer. Det gar att valja mellan 'Large Icons', 'Small Icons', 'List' och
'Details’.

Anm.

Tank pa att namnandring och radering av mappar &ven paverkar Windows Explorer.
Tryck pa <F5> for att rita om fénstret 'My Computer'.

Alla funktioner kan ocksa tillgas via en innehallsmeny som kan 6ppnas med ett klick
pa héger musknapp.
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4.2.2 Foénstret 'CASIO PV-S1600'

Fonstret 'CASIO PV-S1600' &r tomt nar File Transfer Manager 6ppnas. Innehallet visas
sa snart anslutning till en PV-enhet har uppréttats. Valj ‘Connect to CASIO' fran menyn
'Casio'. Alternativt kan du klicka pa symbolen % pa verkstygsstapeln. File Transfer
Manager uppmanar dig sedan att uppratta anslutning mellan datorn och PV-enheten.
Utfér sedan féljande steg pa PV-enheten:

1. Uppvisa huvudmenyn.
2. Knacka pd ikonen [Menu Bar].
3. Valj 'Transfer File' fran menyn 'Option’.

Fénstret 'CASIO PV-S1600' visar alla filer och mappar som finns i PV-enheten. Det gar
att flytta mellan mapparna pa samma satt som i Windows Explorer.

Fonstret 'CASIO PV-S1600' innehaller mappen 'Applications' och mappen 'Data’.
Mappen 'Applications' innehdller PV Applications, och filer som ej ar PV Applications
placeras i mappen 'Data’.

I File Transfer Manager — IEllil
File Miew Casio Help
120 & +| %
5 My Computer [E)] > ||| E9| @ CASIO PY-S1600
3Py Files MEREED
Easy Referencer Tool  Pocket Sheet Files Applications Data
Files

(3

Py Applications

Ready. |Tu:|tal number of files on PY  Applications: 0 Applications data: 0 Others: 0 v

Den nu 6ppnade mappen visas i sékvagsrutan. Pilen till héger om sékvagsrutan gér det
mojligt att 6ppna en ruta som visar alla mappar i PV-enheten. Den nu éppnade mappen
markeras i blatt.
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Det f6ljande beskriver funktionerna fér tangenterna som kan anvandas i fonstret 'CASIO
PV-S1600'. Tangenterna som kan anvéndas alternativt anges i spalten "Tangent" i tabellen
nedan.

Tangent | Funktion
Foér dig till nasta hégre niva ovanfér nuvarande mapp.
=

Raderar den nu valda filen. Mappen 'Applications' och mappen 'Data’
kan inte raderas.

Oppnar en ruta dér du kan dndra namnet pa den nu valda filen. Namnet

< Del >

a:[e <F2> pa mappen 'Applications’ och mappen 'Data’ kan inte dndras.
Oppnar en meny i vilken du kan &ndra uppstéllningen fér mappar och

filer. Det gar att vélja mellan ‘Large Icons', 'Small Icons', 'List' och
'Details’.

Anm.

Alla funktioner kan ocksa tillgas via en innehallsmeny som kan dppnas med ett klick
pa hdger musknapp.
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4.3 Attinstallera ett PV Application

PV Applications kan k&nnas igen genom filférlangningen "pva". Det finns olika satt att
installera ett PV Application i din PV-enhet.

Dra & slapp
1. Markera det PV Application som ska installeras i fénstret 'My Computer'.
2. Dradetta PV Application till fénstret 'CASIO PV-S1600' med musen och slapp
det i mappen 'Applications’.

F File Transfer Manager 10 x|
File Miew Casio Help
|z 08B s 2

5 My Computer [E)] X ||| E7| @ CASIO PV-51600

|["_‘| CHPY Files\PY dpplications | |@ P

g

Sample application, pya

Ready. |Tota| number of files on PY  Applications: 0 Applications data: 0 Others: 0 v

Symbolen &
1. Oppna mappen 'Applications' i fénstret 'CASIO PV-S1600'.
2. Valj det PV Application som ska installeras i fonstret 'My Computer'.
3. Klicka p& symbolen = pa verkstygsstapeln fér File Transfer Manager. File
Transfer Manager placerar sedan detta PV Application i mappen 'Applications’
i fénstret 'CASIO PV-S1600'.

Menyn 'Casio’
1. Oppna mappen 'Applications' i fonstret 'CASIO PV-S1600'.
2. Vélj det PV Application som ska installeras i fénstret 'My Computer'.
3. Valj'Transfer File(s)' fran menyn 'Casio'. File Transfer Manager placerar sedan
detta PV Application i mappen 'Applications' i fénstret 'CASIO PV-S1600'.
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Innehallsmenyn
1. Oppna mappen 'Applications' i fénstret 'CASIO PV-S1600'.
2. Vélj det PV Application som ska installeras i fénstret 'My Computer'.
3. Hogerklicka pa valt PV Application for att 6ppna innehallsmenyn. Valj 'Send to
CASIO' i denna meny. Valt PV Application placeras sedan i mappen
'Applications' i fonstret 'CASIO PV-S1600'.

Anm.

Filer med férlangningen ™.pva' kan endast placeras i mappen 'Applications'. Det
gar att installera flera PV Applications samtidigt genom att valja flera "™.pva’ filer i
fonstret 'My Computer'. Filerna ™.pva' kan ocksa kopieras till mappen 'Applications'
direkt frdn Windows Explorer med hjélp av dra & slapp. File Transfer Manager startas
automatiskt om du dubbelklickar pa en "™.pva' fil i Windows Explorer.
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4.4 Att sanda filer till PV-enheten

File Transfer Manager kan anvandas inte bara for att dverféra PV Applications utan
&ven for att Gverfora andra typer av filer (t.ex. ™.aid' filer, ™.txt' filer o.dyl.) fran datorn till
PV-enheten. Aven detta kan géras pa olika satt.

Dra & slapp
1. VAlj filen som ska dverféras i fénstret ‘'My Computer'.
2. Drafilentill fonstret 'CASIO PV-S1600' med musen och slapp den i mappen 'Data’.

F File Transfer Manager - IEllil
File Wew Casio Help
¢ Q@230 +£|%

5 My Computer [E| X |dfe|c¥|E2| @ CASIO PY-S1600

I[:I C!\PY¥ Files\Easy Referencer Tool Files j I,@ Py,

sarmple. aid applications
Ready. |Tota| number of files on PY  Applications: 0 Applications data: 0 Others: 0 v
Symbolen &

1. Oppna mappen 'Data’ i fénstret 'CASIO PV-S1600'.

2. Vélj filen som ska dverféras i fénstret 'My Computer'.

3. Klicka pa symbolen &3 pa verkstygsstapeln for File Transfer Manager. File Transfer
Manager placerar sedan filen i mappen 'Data’ i fénstret 'CASIO PV-S1600'.

Menyn 'Casio’
1. Oppna mappen 'Data’ i fonstret 'CASIO PV-S1600'.
2. Vdlj filen som ska dverféras i fénstret 'My Computer'.
3. Valj 'Transfer File(s)' fran menyn 'Casio'. File Transfer Manager placerar sedan
filen i mappen 'Data’ i fénstret 'CASIO PV-S1600'.
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Innehallsmenyn
1. Oppna mappen 'Data’ i fonstret 'CASIO PV-S1600'.
2. Vélj filen som ska &verféras i fénstret 'My Computer'.
3. Hogerklicka pa den valda filen for att 6ppna innehallsmenyn. Vilj 'Send to
CASIO' i denna meny. Filen placeras sedan i mappen 'Data’ i fénstret 'CASIO
PV-S1600'.

Anm.

Det gér att dverféra flera filer samtidigt genom att valja flera filer i fénstret ‘My
Computer'. Det gar inte att placera "™.pva' filer i mappen 'Data'. Det gar dven att
kopiera filerna direkt till mappen 'Data' fran Windows Explorer med hjalp av dra &
slapp. File Transfer Manager startas automatiskt om du dubbelklickar pa en "™.aid' fil
i Internet Explorer.
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4.5 Att mottaga filer fran PV-enheten

Med undantag av ™.pva’ filer kan samtliga filer i PV-enheten éverforas till datorn. Aven i
detta fall finns flera metoder.

Dra & slapp

1. VAlj énskad fil i fénstret 'CASIO PV-S1600'.
2. Drafilen till fonstret 'My Computer' med musen och slapp den i énskad mapp.

I File Transfer Manager - IEllil
File Wew Casio Help
|¢Q0BEB[+|7
H! My Computer [E)| X ||| E7| @ CASIO PY-51600 (1| X |dfe| |
|[“_‘| CHPY Files ~| |[1‘| PYiData |
Packet Sheet Files Il File: Sarnple
Py Applications
Ready. |Number of files on Py Applications data; 2 Cthers: 0 v

Symbolen &
1. Vélj filen som ska 6verféras i fonstret 'CASIO PV-S1600'.
2. Klicka pa symbolen 53 i verktysstapeln for File Transfer Manager. File Transfer
Manager placerar sedan filen i den mapp i fonstret 'My Computer' som nu star
Oppen.

Menyn 'Casio’
1. Vélj filen som ska 6verféras i fonstret 'CASIO PV-S1600'.
2. Valj 'Transfer File(s)' i menyn 'Casio'. File Transfer Manager placerar sedan filen
i den mapp i fénstret 'My Computer' som nu star dppen.
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Innehéllsmenyn
1. Vélj filen som ska 6verféras i fénstret 'CASIO PV-S1600'.
2. Hogerklicka pa den valda filen fér att pnna innehallsmenyn. Vélj 'Receive from
CASIO' i denna meny. Filen placeras i den mapp i fonstret 'My Computer' som
nu star éppen.

Anm.
Det gar att dverfora flera filer samtidigt genom att vélja flera filer i fonstret 'CASIO
PV-S1600'.




Att arbeta med File Transfer Manager sidan 25

4.6 Uppdatering av operativsystemet pa PV-enheten

Operativsystemet kan uppdateras genom att inférskaffa en speciell ".BIN' fil som kan
laddas ner fran Internet. Uppsok http://world.casio.com/download/pv/ fér ytterligare
information.

Anm.

Innan operativsystemet uppdateras bér du géra en reservkopia av datan i PV-enheten.
Gor detta genom att synkronisera PV-enheten med PC sync for Windows (medféljer
PV-enheten).

Operativsystemet for din PV-enhet kan bara uppdateras nar ingen kommunikation ager
rum mellan datorn och PV-enheten. Om du uppréattat anslutning mellan dessa bér du
koppla ur genom att vélja 'Disconnect from CASIO' i menyn 'Casio'. Alternativt kan du
klicka p& symbolen {} pa verktygsstapeln.

Utfér uppdatering av operativsystemet fér PV-enheten genom att antingen vélja 'OS
Update' fran menyn 'Casio’ eller klicka pa symbolen |og] pa verktygsstapeln. Detta visar
en ruta for filval benamnd 'Open CASIO OS file'. Valj har 1amplig ™.BIN' fil och bekrafta
valet med [Open]. Anslutning till PV-enheten upprattas da automatiskt. Uppdatering av
operativsystemet kan utféras pa PV-enheten pa féljande satt.

1. Uppvisa menyfdnstret pa PV-enheten genom att knacka pa ikonen [Menu] under
skarmen.

2. Valj pa PV-enheten ikonen [Menu Bar] i verktygsstapeln under skarmen.

3. Valj pa PV-enheten 'OS Update' i menyn 'Option'.

4. Bekrafta meddelandet som visas p& PV-enheten med [Yes].


http://world.casio.com/download/pv/
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